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Skarga wniesiona w dniu 18 grudnia 2014 r. - Komisja Europejska/Republika Grecka
(Sprawa C-584/14)
(2015/C 081/09)
Jezyk postgpowania: grecki

Strony

Strona skarzgca: Komisja Europejska (przedstawiciele: M. Patakia i D. Loma-Osorio Lerena)

Strona pozwana: Republika Grecka

Zadania strony skarzacej

— Stwierdzenie, ze Republika Grecka, nie podjawszy wszelkich dziatan koniecznych w celu wykonania wyroku Trybunatu
Sprawiedliwosci wydanego w dniu 10 wrze$nia 2009 r. w sprawie C-286/08 Komisja/Republika Grecka, nie wypelnita
zobowigzan cigzacych na niej na podstawie art. 260 ust. 1 TFUE

— nakazanie Republice Greckiej zaplaty na rzecz Komisji wskazanej kary w wysokosci 72 864,00 EUR za kazdy dzief
op6znienia w wykonaniu wyroku wydanego w sprawie C-286/08 poczawszy od dnia, w ktérym zapadnie wyrok
w niniejszej sprawie, do dnia wykonania wyroku w sprawie C-286/08;

— nakazanie Republice Greckiej zaplaty na rzecz Komisji dziennego ryczaltu w wysokosci 8 096,00 EUR poczawszy od
dnia wydania wyroku w sprawie C-286/08 do dnia wydania wyroku w niniejszej sprawie badz do dnia wykonania
wyroku wydanego w sprawie C-286/08, w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej;

— obciazenie Republiki Greckiej kosztami.

Zarzuty i gléwne argumenty

1. W wyroku z dnia 10 wrzesnia 2009 r. w sprawie C-286/08, Komisja/Republika Grecka, Trybunat orzekl, co nastepuje:
,1) Republika Grecka,

— nie opracowujac i nie przyjmujac w odpowiednim czasie planu gospodarowania odpadami niebezpiecznymi,
zgodnego z wymogami zawartymi we wiasciwych przepisach prawa wspdlnotowego oraz nie tworzgc
odpowiedniej zintegrowane;j sieci urzadzen do unieszkodliwiania odpadéw niebezpiecznych, z uwzglednieniem
najodpowiedniejszych metod i technologii w celu zapewnienia wysokiego poziomu ochrony $rodowiska
naturalnego oraz zdrowia publicznego;

— nie podejmujgc wszelkich niezbednych Srodkéw w celu zapewnienia zgodnosci gospodarowania odpadami
niebezpiecznymi z przepisami art. 4 i art. 8 dyrektywy 2006/12/WE (') Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
5 kwietnia 2006 r. w sprawie odpadow, a takze art. 3 ust. 1, art. 6, art. 7, art. 8, art. 9, art. 13 i art. 14
dyrektywy Rady 1999/31/WE (*) z dnia 26 kwietnia 1999 r. w sprawie sktadowania odpadéw,

uchybila zobowigzaniom, ktére na niej ciaza po pierwsze na mocy art. 1 ust. 2 i art. 6 dyrektywy Rady 91/689/
EWG (%) z dnia 12 grudnia 1991 r. w sprawie odpadéw niebezpiecznych, w zwiazku z art. 5 ust. 1 i ust. 2 oraz
art. 7 ust. 1 dyrektywy 2006/12, a po drugie na mocy art. 1 ust. 2 dyrektywy 91/689 w zwigzku z art. 4 i art. 8
dyrektywy 2006/12, a po trzecie na mocy art. 3 ust. 1, art. 6, art. 7, art. 8, art. 9, art. 13 i art. 14 dyrektywy 1999/
31.

2) Republika Grecka zostaje obcigzona kosztami”.

2. W zwigzku z niewykonaniem wyzej wymienionego wyroku Komisja wszczelta przeciwko Republice Greckiej
postepowanie na podstawie art. 260 TFUE. Z informacji dostarczonych przez Republike Grecka, a w szczeg6lnosci
z danych dotyczacych 2009 r. przedstawionych Komisji w odpowiedzi z dnia 16 maja 2011 r. wynika, Ze faczna
produkcja odpadéw niebezpiecznych w 2011 r. wynosita 184 863,50 ton, ze odpady historyczne byly rzedu
323 452,40 ton, a wywoz opiewatl na 5 147,40 ton. Z powyzszego wynika, Ze wyrok Trybunalu w sprawie C-286/08
nie zostal wykonany ponad siedem lat od dnia jego ogloszenia.
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3. Wobec powyzszego Komisja wnosi skarge do Trybunatu na podstawie art. 260 ust. 2 TFUE, ktéry przewiduje, ze gdy
Komisja wnosi skarge do Trybunalu z tego wzgledu, iz dane panstwo czlonkowskie nie podjeto Srodkéw
zapewniajacych wykonanie wyroku Trybunalu w terminie wyznaczonym przez Komisje, wskazuje ona wysokos¢
ryczattu lub okresowej kary pienieznej do zaplacenia przez dane pafistwo cztonkowskie, jaka uzna za odpowiednia do
okolicznodci. Ostateczna decyzja w przedmiocie wymierzenia sankcji przewidzianych w art. 260 TFUE nalezy do
Trybunatu w ramach wykonywania przystugujacego mu nieograniczonego prawa orzekania.

4. Komisja, stosujac kryteria okreslone w jej komunikacie z dnia 13 grudnia 2005 r. (zaktualizowanym w dniu
17 wrze$nia 2014 r.) dotyczacym stosowania art. 260 TFUE, wnosi do Trybunatu o stwierdzenie, Ze Republika Grecka
uchybita zobowigzaniom cigzacym na niej na podstawie art. 260 ust. 1 TFUE, gdyz nie podj¢ta Srodkéw koniecznych
w celu wykonania wyroku Trybunatu z dnia 10 wrzesnia 2009 r. w sprawie C-286/08, Komisja/Republika Grecka;
nakazanie Republice Greckiej zaplaty na rzecz Komisji wskazanej kary w wysokosci 72 864,00 EUR za kazdy dzien
opéznienia w wykonaniu wyroku wydanego w sprawie C-286/08 poczawszy od dnia, w ktérym zapadnie wyrok
w niniejszej sprawie, do dnia wykonania wyroku w sprawie C-286/08; nakazanie Republice Greckiej zaplaty na rzecz
Komisji dziennego ryczaltu w wysokosci 8 096,00 EUR poczawszy od dnia wydania wyroku w sprawie C-286/08 do
dnia wydania wyroku w niniejszej sprawie badZz do dnia wykonania wyroku wydanego w sprawie C-286/08,
w zaleznosci od tego, co nastapi wezesniej; jak rowniez o obciazenie Republiki Greckiej kosztami postgpowania.

() DzU.L114,s. 9-21.

() DzU.L 182, s. 1-19.
() DzU.L377,s. 20-27.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez High Court of Justice
(England and Wales), Queen’s Bench Division (Administrative Court) (Zjednoczone Krélestwo)
w dniu 19 grudnia 2014 r. — European Federation for Cosmetic Ingredients/Secretary of State for
Business, Innovation and Skills

(Sprawa C-592/14)
(2015/C 081/10)
Jezyk postgpowania: angielski

Sad odsylajacy

High Court of Justice (England and Wales), Queen’s Bench Division (Administrative Court)

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: European Federation for Cosmetic Ingredients
Strona pozwana: Secretary of State for Business, Innovation and Skills

Interwenienci: British Union for the Abolition of Vivisection, European Coalition to End Animal Experiments

Pytania prejudycjalne

1. Czyart. 18 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1223/2009 z dnia 30 listopada 2009
r. dotyczacego produktéw kosmetycznych (') nalezy interpretowad w ten sposéb, ze zabrania on wprowadzania do
obrotu na rynku wspélnotowym produktoéw kosmetycznych zawierajacych sktadniki lub kombinacj¢ sktadnikéw, ktore
zostaly poddane testom na zwierzetach, w sytuacji gdy testy zostaly przeprowadzone poza Unig Europejska w celu
spelnienia wymogéw przepiséw ustawowych lub wykonawczych w pafistwach trzecich, aby méc sprzedawac produkty
kosmetyczne zawierajace owe skladniki w tych panstwach?

2. Czy odpowiedzi na pytanie pierwsze zalezy od:

(a) tego, czy ocena bezpieczenistwa przeprowadzana na podstawie art. 10 tego rozporzadzenia — zanim dany produkt
zostanie udostepniony na rynku wspélnotowym — w celu wykazania, ze 6w produkt jest bezpieczny dla zdrowia,
wiaze si¢ z wykorzystaniem danych uzyskanych w ramach testéw na zwierzetach przeprowadzonych poza Unig
Europejska;



